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P8 TA(2017)0015
Zrownowazone zarzadzanie zewnetrznymi flotami rybackimi ***I

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 2 lutego 2017 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zréwnowazonego zarzadzania zewnetrznymi

flotami rybackimi, uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 (COM(2015)0636 — C8-0393/2015 —
2015/0289(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
(2018/C 252/32)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2015)0636),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek
zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C8-0393/2015),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 25 maja 2016 . (),
— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ryboldéwstwa oraz opini¢ Komisji Rozwoju (A8-0377/2016),
1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie znaczacych
zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji oraz parlamentom
narodowym.

P8_TC1-COD(2015)0289

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 2 lutego 2017 r. w celu przyjecia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/...w sprawie zréwnowazonego zarzadzania
zewnetrznymi flotami rybackimi, uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

()  DzU.C 303z 19.8.2016, s. 116.
() DzU.C 303z 19.8.2016, s. 116.
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uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw,
stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza ('),
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1006/2008 (*) (;rozporzadzenie w sprawie upowazniedi do polowow”)
ustanowiono system dotyczacy upowaznieni do prowadzenia dzialalnosci polowowej przez unijne statki rybackie
poza wodami terytorialnymi Unii oraz wstepu statkow panstw trzecich na wody terytorialne Unii.

() Unia jest umawiajaca sie strona Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r. ()
(UNCLOS) i ratyfikowata Porozumienie Narodéw Zjednoczonych z 1995 r. w sprawie wykonania postanowien
Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawie morza, odnoszacych si¢ do ochrony migdzystrefowych zasobéw
rybnych i zasobéw rybnych masowo migrujacych i zarzadzania nimi z dnia 4 sierpnia 1995 r. (Porozumienie
Narodéw Zjednoczonych w sprawie zasobow rybnych) (). W tych miedzynarodowych postanowieniach
ustanowiono zasadg, zgodnie z kt6rg wszystkie panstwa musza podja¢ odpowiednie dziatania w celu zapewnienia
zréwnowazonego zarzadzania zasobami morskimi i ich zachowania, oraz wspélpracowaé ze sobg w tym celu.
[Popr. 1]

(3)  Unia przyjela Porozumienie Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa o wspieraniu
przestrzegania przez statki rybackie mi@dzgnarodowych Srodkéw ochrony i zarzadzania na pelnym morzu z dnia
24 listopada 1993 r. (Porozumienie FAO) (°). Porozumienie FAO stanowi, ze umawiajgca si¢ strona wstrzymuje si¢
od udzielenia upowaznienia na wykorzystanie statku do polowdéw na morzu pelnym, jezeli okreslone warunki nie sg
przestrzegane, a takze wprowadza sankgje, jezeli niektore obowiazki sprawozdawcze nie sa spelnione.

(3a) W dniu 2 kwietnia 2015 r. Migdzynarodowy Trybunal Prawa Morza wydal opini¢ doradczq w odpowiedzi na
wniosek ztozony przez Subregionalng Komisje Ryboléwstwa Afryki Zachodniej. W opinii tej potwierdzono, ze
Unia ponosi odpowiedzialno$¢ za dzialalno$¢ prowadzong przez statki plywajgce pod banderg patistw
cztonkowskich i ze musi wykazywac sig nalezytg starannoscig w tym wzgledzie.[Popr. 2]

(4)  Unia zatwierdzila mi¢dzynarodowy plan dzialania FAO na rzecz zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym
i nieuregulowanym potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania (MPD-NNN) przyjety w 2001 r. MPD-NNN
oraz dobrowolne wytyczne FAO w sprawie dzialan pafstwa bandery zatwierdzone w 2014 r. stanowig podstawe
odpowiedzialnosci panstwa bandery w celu zapewnienia dtugotrwalej ochrony i zréwnowazonego wykorzystania
zywych zasobow morza i ekosysteméw morskich. W MPD-NNN przewidziano, ze pafistwo bandery powinno
wydawaé upowaznienia do polowéw na wodach nieobjetych jego zwierzchnictwem lub jurysdykcja statkom
plywajacym pod jego banderg. W dobrowolnych wytycznych zaleca si¢ rowniez, aby pafstwo bandery i pafistwo
nadbrzezne udzielily upowaznienia, jezeli dzialalno$¢ polowowa prowadzona jest w ramach porozumienia
w sprawie dostepu do zasobow rybolowstwa, a nawet poza ramami takiego porozumienia. Oba panstwa powinny
upewnic si¢, ze taka dzialalno$¢ nie bedzie miala negatywnego wplywu na zréwnowazony stan stad w wodach
panstwa nadbrzeznego (punkty 40 i 41).

(4a) W 2014 r. wszyscy cztonkowie FAO, w tym Unia i jej partnerskie kraje rozwijajgce sig, jednomyslnie przyjeli
dobrowolne wytyczne na rzecz ochrony zréwnowazonego lodziowego ryboltowstwa przybrzezinego w kontekscie
bezpieczeristwa zywnosciowego i eliminacji ubéstwa, wraz z punktem 5.7 tych wytycznych, w ktérym podkreslono,
ze tradycyjne ltodziowe ryboléwstwo przybrzezne musi by nalezycie uwzglednione przed zawarciem uméw
o dostegpie do zasobow z paristwami trzecimi i osobami trzecimi.[Popr. 3]

') Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 2 lutego 2017 r. oraz decyzja Rady z dnia ... .

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. dotyczace upowaznien do prowadzenia dzialalnosci

polowowej przez wspdlnotowe statki rybackie poza wodami terytorialnymi Wspdlnoty oraz wstepu statkéw panstw trzecich na

wody terytorialne Wspdlnoty, zmieniajgce rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 i (WE) nr 1627/94 oraz uchylajace rozporzadzenie

(WE) nr 3317/94 (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 33).

& Decyzja Rady 98/392/WE z dnia 23 marca 1998 r. dotyczaca zawarcia przez Wspdlnote Europejska Konwencji Organizacji
Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r. i Porozumienia z dnia 28 lipca 1994 r. odnoszacego si¢ do
stosowania jego czesci XI (Dz.U. L 179 z 23.6.1998, s. 1).

() Decyzja Rady 98/414/WE z dnia 8 czerwca 1998 r. w sprawie ratyfikowania przez Wspélnote Europejska Porozumienia w sprawie
wykonania postanowiefi Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r., odnoszacych si¢ do
ochrony i zarzgdzania migdzystrefowymi zasobami rybnymi i zasobami rybnymi masowo migrujagcymi (Dz.U. L 189 z 3.7.1998,
s. 14).

0 Decyzja Rady 96/428/WE z dnia 25 czerwca 1996 r. w sprawie przyjecia przez Wspdlnote Porozumienia o wspieraniu

przestrzegania przez statki rybackie miedzynarodowych $rodkéw ochrony i zarzadzania na pelnym morzu (Dz.U. L 177

7 16.7.1996, s. 24).

—_—
.
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(4b) W niewigzgcych wytycznych FAO na rzecz ochrony zréwnowazonego lodziowego rybolowstwa przybrzeinego
w kontekscie bezpieczeristwa zywnoSciowego i eliminacji ubdstwa wezwano do przyjecia Srodkéw na rzecz
dlugoterminowego zachowania i zréwnowazonego wykorzystywania zasobow ryb, a takze do zapewnienia
ekologicznej podstawy dla produkcji zywnosci, podkreslajgc znaczenie norm Srodowiskowych w dziatalnosci
polowowej poza wodami Unii, ktéra obejmuje podejscie do zarzqdzania ryboléwstwem oparte na ekosystemie
wraz z podejsciem ostroznosciowym, tak aby w miarg mozliwosci do 2015 r., a najpézniej do 2020 r., odbudowaé
i zachowal wszystkie wyeksploatowane stada powyzej pozioméw umozliwiajgcych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.[Popr. 4]

(5)  Kwestia obowigzkéw oraz towarzyszacej odpowiedzialnosci i zobowigzan pafistwa bandery a takze, w stosownych
przypadkach, organizacji migdzynarodowych bandery, w odniesieniu do ochrony zasobéw biologicznych na morzu
pelnym oraz zarzadzania nimi na mocy Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS) nabrala
znaczenia na poziomie migdzynarodowym. Aby zagwarantowal nalezyte zachowanie morskich zasobow
biologicznych na obszarach morskich podlegajacych jurysdykeji krajowej postapiono tak réwniez — zgodnie
z obowigzkiem zachowania nalezytej starannoci wynikajacym z UNCLOS — w odniesieniu do rozgraniczenia
jurysdykcji pafistwa nadbrzeznego i jurysdykcji panistwa bandery oraz, w stosownych przypadkach, jurysdykcji
miedzynarodowej organizacji bandery i strefy przybrzeinej. W opinii doradczej Migdzynarodowego Trybunalu
Prawa Morza (ITLOS) z dnia 2 kwietnia 2015 r. sporzgdzonej w odpowiedzi na pytania zadane przez
Subregionalng Komisje Ryboléwstwa Afryki Zachodniej potwierdzono, Ze Unia ponosi migdzynarodowq
odpowiedzialno$¢ przed paristwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi za dzialalno$¢ jej statkow
rybackich oraz ze taka odpowiedzialnos¢ wymaga od Unii dzialania z nalezytg starannoscig. Obowigzek
zachowania nalezytej staranno$ci to obowigzek panstwa do podejmowania wszelkich mozliwych wysitkéw
i dotozenia wszelkich staran, aby zapobiec nielegalnym polowom, co obejmuje obowigzek podjecia niezbednych
Srodkéw administracyjnych i egzekucyjnych w celu zapewnienia, by statki rybackie plywajace pod banderg danego
panstwa, jego obywatele lub statki rybackie polawiajace na jego wodach nie angazowali si¢ w dzialania, ktore
naruszajg obowigzujace Srodki ochrony i zarzadzania. Z tych wzgledow, a takze bardziej ogélnie z myslg
o umocnieniu ,niebieskiej” gospodarki, istotne jest zorganizowanie zaréwno dzialalnosci unijnych statkow
rybackich poza wodami Unii, jak réwniez dotyczacego ich systemu zarzadzania w taki sposdb, aby Unia mogla
sprawnie i skutecznie spelnia¢ swoje zobowigzania miedzynarodowe oraz aby nie dochodzito do sytuacji, w kt6rych
Unii mozna zarzuci¢ bezprawne dzialania migdzynarodowe. [Popr. 5]

(5a) Na szczycie Organizacji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zréwnowazionego rozwoju w dniu 25 wrzesnia
2015 r. Unia zobowigzala si¢ do wdrozenia rezolucji zawierajgcej dokument koticowy zatytulowany
,Przeksztalcenie naszego Swiata: program dzialani na rzecz zréwnowazonego rozwoju do roku 2030”, obejmujgcy
14. cel zréwnowazonego rozwoju dotyczqcy ochrony i zréwnowazonego wykorzystywania oceanéw, morz
i zasobow morskich, a takze 12. cel zrownowazonego rozwoju przewidujqcy propagowanie zréwnowazonych
wzorcow konsumpcji i produkcji, wraz z ich zaloZeniami.[Popr. 6]

(6)  Wyniki osiq$nifgte na Konferencji Narodéw Zjednoczonych w 2012 roku w sprawie Zréwnowazonego Rozwoju
,Rio +20” ("), a takze przyjecie unijnego planu dzialania przeciwko nielegalnemu handlowi dzikq przyrodg,
zmiany na szczeblu migdzynarodowym w zakresie zwalczania nielegalnego handlu dzikq fauna i florg oraz nowe
cele zréwnowazonego rozwoju (17 celow dotyczgcych zmiany naszego Swiata, w tym cel 14 dotyczgcy organizméw
wodnych) przyjete we wrzesniu 2015 r. przez ONZ powinny znalezé odzwierciedlenie w zewnetrznej polityce
ryboléwstwa i w polityce handlowej Unii.[Popr. 7]

(7)  Celem wspdlnej polityki rybotéwstwa (WPRyb), jak okreslono w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1380/2013 () (,rozporzadzenie podstawowe”), jest zagwarantowanie, ze dziatalno$¢ potowowa jest
ekologicznie, gospodarczo i spolecznie zréwnowazona i jest zarzadzana w sposob spojny z celami dotyczacymi
osiggniecia korzysci gospodarczej, spolecznej i w zakresie zatrudnienia oraz ze przyczynia si¢ do bezpieczenstwa
dostaw zywnosci. Przy wdraZaniu tej polityki nalezy braé tez pod uwage cele w zakresie wspélpracy rozwojowej,
jak przewiduje art. 208 ust. 1 akapit drugi Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).[Popr. 8]

(7a)  Zgodnie z rozporzgdzeniem podstawowym umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych potowéw muszq tez
ogranicza¢ si¢ do nadwyzek potowéw, o czym mowa w art. 62 ust. 2 i 3 UNCLOS.[Popr. 9]

(") Rezolucja Zgromadzenia Ogélnego Narodéw Zjednoczonych A[Res/66/288 z dnia 27 lipca 2012 r. w sprawie wynikow
konferencji Rio + 20, zatytutowana ,Przyszio$¢, jakiej chcemy”.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki
ryboléwstwa (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).
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(8) W rozporzadzeniu {gE-nr1386{2613podstawowym podkresla si¢ potrzebe promowania celéw WPRyb na arenie
miedzynarodowej, przy zapewnieniu, Ze unijna dzialalno$¢ polowowa prowadzona poza wodami Unii jest oparta na
takich samych zasadach i standardach jak w obowigzujacym prawie Unii i propaguje rowne warunki dzialania dla
podmiotéw unijnych i podmiotéw z panistw trzecich. Prawodawstwo w dziedzinie spraw socjalnych i ochrony
Srodowiska przyjete przez paristwa trzecie moze rozni¢ si¢ od prawa Unii, w wyniku czego floty rybackie
obowigzywalyby réine normy. Sytuacja ta moglaby prowadzi¢c do wydania upowazinienia na dzialalnos¢
polowowq niezgodng ze zrownowazonym gospodarowaniem zasobami morskimi. Dlatego konieczne jest
zapewnienie spojnosci dzialalnosci Unii w dziedzinie Srodowiska, ryboléwstwa, handlu i rozwoju, zwlaszcza
w odniesieniu do ryboléwstwa w krajach rozwijajgcych sig, ktére charakteryzujq si¢ niskq zdolnoscig
administracyjng i wysokim ryzykiem korupcji.[Popr. 10]

(9)  Rozporzadzenie (WE) nr 1006/2008 mialo na celu ustanowienie wspélnego stanowiska w odniesieniu do
upowaznienia do prowadzenia dzialalno$ci polowowej przez unijne statki rybackie poza wodami Unii, tak by
pomdée w zwalczaniu potowdéw NNN i przyczynié sie do lepszej kontroli i monitorowania unijnej floty BE na calym
Swiecie, a takze warunkéw przyznawania upowaznieri statkom paristw trzecich prowadzgcym dzialalnosé
potowowq na wodach Unii.[Popr. 11]

(10)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 (') w sprawie polowéw NNN zostalo przyjete réwnolegle
z rozporzadzeniem (WE) nr 1006/2008, a rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 (,rozporzadzenie w sprawie
kontroli”) (*) przyjeto rok pézniej. Rozporzadzenia te stanowig trzy filary wdrazajace przepisy w zakresie kontroli
i egzekwowania przepisow WPRyb.

(11)  Te trzy rozporzadzenia nie zostaly jednak konsekwentnie wdrozone; w szczegdlnosci niespdjnosci wystepowaly
miedzy rozporzadzeniem w sprawie upowaznieft do potowdw i rozporzadzeniem w sprawie kontroli, ktére zostato
przyjete po rozporzadzeniu w sprawie upowaznien do polowdw. Stosowanie rozporzadzenia w sprawie
upowaznieni do polowéw wykazalo takze szereg luk, poniewaz pewne wyzwania w zakresie kontroli, takie jak
czarterowanie, zmiana bandery i wydawanie upowaznient do polowéw wydawanych przez wlasciwy organ panstwa
trzeciego dla statkow rybackich Unii poza ramami umowy o partnerstwic w sprawie polowéw (,upowaznienia
bezposrednie”) nie zostaly uwzglednione. Ponadto niektére obowigzki sprawozdawcze okazaly si¢ trudne, poniewaz
istnieje podziat funkcji administracyjnych miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisja.

(12)  Podstawowa zasadg niniejszego rozporzadzenia jest to, ze kazdy statek unijny dokonujacy polowéw poza wodami
Unii powinien otrzymaé upowaznienie od swojego panstwa czlonkowskiego bandery i by¢ odpowiednio
monitorowany, niezaleznie od tego, gdzie prowadzi dzialalno$¢, i od ram, w jakich si¢ to odbywa. Wydanie
upowaznienia do polowdéw powinno zaleze¢ od spelnienia podstawowego zbioru kryteriéw kwalifikowalnosci.
Informacje zebrane przez panstwa czlonkowskie i przekazane Komisji powinny umozliwi¢ Komisji nadzorowanie
dziatalnosci polowowej wszystkich statkéw rybackich Unii w kazdym obszarze poza wodami Unii w dowolnym
momencie. W tym celu nalezy umozliwié Komisji wypelnianie jej zobowigzari strazniczki Traktatéw.[Popr. 12]

(12a) W ostatnich latach odnotowano znaczgce usprawnienie zewngtrznej polityki rybotéwstwa Unii pod wzgledem
warunkéw uméw o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych potowéw oraz starannosci, z jakq realizuje sig¢ ich
postanowienia. Utrzymanie uprawnieri do polowéw przystugujqcych flocie unijnej w ramach umow o partnerstwie
w sprawie zréwnowazonych potowéw powinno stanowic priorytetowy cel zewngtrznej polityki ryboléwstwa UE,
a podobne warunki powinny miec zastosowanie réwniez do dzialalno$ci Unii prowadzonej poza ramami takich
umow.[Popr. 13]

(12b) Komisja powinna odgrywac rolg mediatora w sytuacjach, w ktérych rozwaza si¢ mozliwo$¢ cofnigcia, zawieszenia
lub zmiany upowaznienia do potowow ze wzgledu na dowody wskazujgce na powazne zagroZenie dla eksploatacji
zasobéw rybnych.[Popr. 14]

M Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. ustanawiajace wspdlnotowy system zapobiegania
nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajgce
rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajgce rozporzadzenia (WE) nr 1093/94
i (WE) nr 1447/1999 (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1).

A Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajagce wspolnotowy system kontroli w celu
zapewnienia przestrzegania przepisow wspélnej polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/
2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007,
(WE) nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93,
(WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).
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(13)  Statki pomocnicze moga mie¢ znaczacy wplyw na sposéb, w jaki statki rybackie moga prowadzi¢ dzialalnosé
polowows, oraz na ilo$¢ ryb, jaka moga polawiaé. Dlatego tez nalezy je uwzgledni¢ w procesie wydawania
upowazniefl i w procesie sprawozdawczym w niniejszym rozporzadzeniu.

(14)  Operacje zmiany bandery stanowia problem, gdy ich celem jest obchodzenie przepiséw WPRyb lub obowiazujacych
srodkéw ochrony i zarzadzania. Unia powinna zatem mie¢ mozliwo$¢ definiowania, wykrywania i utrudniania
takich dziatan. Identyfikowalno$¢ i odpowiednie monitorowanie historii zgodnosci z przepisami nalezy zapewnié
przez caly okres uzytkowania statku nalezgcego do unijnego operatora niezaleznie od bandery lub bander, pod
jakimi prowadzi dzialalno$é. Wymdg, aby niepowtarzalny numer statku byt nadawany przez Migdzynarodowy
Organizacje Morska (IMO), powinien réwniez stuzy¢ temu celowi.[Popr. 15]

(15) Na wodach pafstw trzecich statki unijne moga prowadzi¢ dzialalno$¢ albo na mocy postanowien umow
o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowow zawartych migdzy Unig a paistwami trzecimi, albo poprzez
uzyskanie bezposredniego upowaznienia do polowdéw od panstw trzecich, jezeli nie obowigzuje umowa
o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowéw. W obu przypadkach dzialania te powinny by¢ prowadzone
w sposoOb przejrzysty i zrownowazony. Dlatego tez panstwa czlonkowskie bandery powinny by¢ uprawnione do
upowaznienia — na podstawie okreSlonego zestawu kryteriéw i z zastrzezeniem monitorowania — statkow
plywajacych pod ich bandera do starania si¢ 0 upowaznienia bezposrednie i uzyskania ich od nadbrzeznych panstw
trzecich. Dzialalno$¢ polowowa powinny by¢ dozwolona, gdy pafstwo czlonkowskie bandery stwierdzi, ze nie
zaburzy ona stanu zréwnowazenia. Jezeli Komisja nie ma dalszych, nalezycie uzasadnionych zastrzezefi, operator,
ktéry uzyskal upowaznienie od panstwa czlonkowskiego bandery i pafistwa nadbrzeznego, powinien mieé
mozliwo$¢ rozpoczecia operacji potowowej.[Popr. 16]

(16)  Szczegdlny problem zwigzany z umowami o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw stanowi ponowny
przydzial niewykorzystanych uprawnien do potowdw, ktdre pojawiajg sie, gdy uprawnienia do polowéw przyznane
panstwom czlonkowskim zgodnie z odpowiednimi rozporzadzeniami Rady nie sa w pehi wykorzystywane.
Poniewaz koszty dostepu okreslone w umowach o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw sg w duzej
czesci finansowane z budzetu Unii, system tymczasowego ponownego przydziatu jest istotny dla ochrony
finansowych intereséw Unii i zagwarantowania, ze zadne uprawnienia do polowéw, za ktére zaplacono, nie zostang
zmarnowane. Nalezy zatem doprecyzowaé i udoskonali¢ system ponownego przydzialu, ktéry powinien by¢
mechanizmem ostatecznym. Jego stosowanie powinno mie¢ charakter tymczasowy oraz nie powinno mie¢ wpltywu
na pierwotny rozdzial uprawniefi do potowdéw miedzy pafstwa czlonkowskie, co oznacza, Ze nie zaklici on
wzglednej stabilnosci. Ponowny przydzial, jako mechanizm ostatniej instancji, powinien nastapi¢ dopiero wtedy,
gdy wlasciwe panstwa cztonkowskie zrezygnuja ze swoich praw do wymiany uprawnient do potowdéw migdzy soba.
[Popr. 17]

(16a) ,,Umowa nieaktywna” to termin stosowany, kiedy kraje zawarly, z powodow strukturalnych lub ze wzgledu na
zaistniale okolicznosci, umowg o partnerstwie w sprawie polowéw bez obowigzujgcego protokotu. Unia jest
strong kilku ,uméw nieaktywnych” z patistwami trzecimi. W zwigzku z tym unijne statki nie mogq prowadzi¢
polowéw na wodach na podstawie takich uméw. Komisja powinna podjgé dzialania prowadzgce do
»uaktywnienia” tych uméw lub wygaszenia odnosnej umowy o partnerstwie.[Popr. 18]

(17)  Dzialalno$¢ potowowa w ramach regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotdwstwem oraz nieuregulowane
polowy na morzu pelnym pewinnapowinny réwniez wymaga¢ upowaznienia panstwa czlonkowskiego bandery
i by¢ zgedna zgodne z przepisami szczegélnymi regionalnej organizacji ds. zarzadzania rybotéwstwem lub
prawodawstwem Unii regulujgcym dziatalno$¢ potowowa na morzu pelnym.[Popr. 19]

(18)  Uzgodnienia w zakresie czarterowania mogg oslabi¢ skuteczno$¢ srodkéw ochrony i zarzadzania, jak rowniez mieé
negatywny wplyw na zréwnowazong eksploatacje zywych zasobéw morza. Nalezy wigc ustanowi¢ ramy prawne,
ktére pomogg Unii lepiej monitorowaé dzialalno$¢ ezarterowanych—unijayeh statkéw rybackich plywajgcych pod
banderq Unii i czarterowanych przez podmioty z paristw trzecich na podstawie tego, co zostalo przyjete przez
odpowiednig regionalng organizacje ds. zarzadzania rybotéwstwem.[Popr. 20]

(19)  Procedury powinny by¢ przejrzyste, wykonalne i przewidywalne dla podmiotéw z Unii i z krajow trzecich, jak
réwniez ich odpowiednich wlasciwych organéw.[Popr. 21]

(19a) Unia powinna dgzy¢ do stworzenia réwnych warunkéw na szczeblu migdzynarodowym, dzigki ktorym flota
rybacka Unii bedzie mogla konkurowaé z innymi paristwami prowadzqcymi dzialalno$¢ potowowq, poprzez
odpowiednie dostosowanie przepisow regulujgcych dostep do rynku, ilekroé przyjmowane sq rygorystyczne
przepisy skierowane do unijnej floty.[Popr. 22]
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(20) Nalezy zapewni¢ wymiang¢ danych droga elektroniczng miedzy panstwami czlonkowskimi i Komisjg, jak
przewidziano w rozporzadzeniu w sprawie kontroli. Wszystkie pafstwa czlonkowskie powinny gromadzié
wszelkie wymagane dane na temat swoich flot i ich dzialalno$ci polowowej, zarzadzac nim i udostepniad je Komisji.
Ponadto panstwa czlonkowskie powinny ze soba wspdlpracowaé, jak réwniez wspélpracowaé z Komisja
i pafistwami trzecimi, w stosownych przypadkach, w celu koordynowania dzialan w zakresie gromadzenia tych

danych.

(21) W celu zwigkszenia przejrzystosci i dostgpnosci informacji dotyczacych unijnych upowaznient do potowdw Komisja
powinna ustanowi¢ elektroniczny rejestr upowaznient do potowdw zawierajacy zaréwno publicznie dostepng czgs(,
jak i czgs¢ bezpieczng. Informacje zawarte w unijnym rejestrze upowaznieit do polowéw zawieraja dane osobowe.
Operagje przetwarzania danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny odbywac si¢ zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 45/2001 ('), dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 95/46/WE (%) oraz majacym zastosowanie prawem krajowym.

(22) W celu wlasciwego uwzglednienia dostepu do wod Unii statkéw rybackich plywajacych pod bandera panstwa
trzeciego nalezy zapewni¢ sp6jno$¢ odpowiednich przepiséw z przepisami majacymi zastosowanie do unijnych
statkow rybackich, zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie kontroli. W szczegdlnosci art. 33 wspomnianego
rozporzadzenia w sprawie zapisu potowéw i nakladu polowowego powinien mie¢ réwniez zastosowanie do statkow
panstw trzecich polawiajacych na wodach Unii.

(23)  Statki rybackie z krajow trzecich nie posiadajgce upowaznienia udzielonego na mocy niniejszego rozporzadzenia,
przeplywajace przez wody Unii, powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia, ze ich narzedzia polowowe sg
zainstalowane w sposob uniemozliwiajacy natychmiastowe rozpoczecie dziatalnosci potowowe;.

(24)  Panstwa czlonkowskie powinny by¢ odpowiedzialne za kontrolg dziatalnosci potowowej statkéw panistw trzecich na
wodach Unii oraz — w przypadku naruszen przepisow — wpisywanie ich do rejestru krajowego, o ktérym mowa
w art. 93 rozporzadzenia w sprawie kontroli.

(25)  Aby uprosci¢ procedury udzielania upowazniefi, panstwa czlonkowskie i Komisja powinny uzywaé wspdlnego
systemu wymiany i przechowywania danych w celu dostarczenia niezbednych informacji i aktualizacji przy
jednoczesnym zminimalizowaniu obcigzen administracyjnych. W tym zakresie nalezy w pelni wykorzystywaé dane
zawarte w rejestrze floty rybackiej UE.

(26) W celu uwzglednienia postepu technologicznego i ewentualnych péZniejszych nowych wymogéw prawa
miedzynarodowego zgodnie z art. 290 TFUE nalezy przekazal Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
w odniesieniu do przyjmowania zmian do zalacznikéw do niniejszego rozporzadzenia ustanawiajacych wykaz
informacji, ktére powinny by¢ dostarczone przez operatora w celu uzyskania upowaznienia do polowdw.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 1. (*) w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw
delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci pafistw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych
si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

(27) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do zapisu,
formatu i przekazywania danych dotyczacych upowaznieni do polowéw, ktdre panstwa czlonkowskie przesylaja do
Komisji i do unijnego rejestru upowaznienn do potowodw, a takze w celu okreslenia metody ponownego przydziatu
niewykorzystanych uprawniet do polowéw, uprawnienia wykonawcze nalezy powierzy¢ Komisji. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 ().

() Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0séb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych
(Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).

()  Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).

()  DzU.L123z12.5.2016,s. 1.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady
ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
722822011, s. 13).
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(28) Komisja powinna przyjmowaé akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie, gdy — w nalezycie
uzasadnionych przypadkach zwiazanych z ponownym przydzialem uprawnien do polowéw — wymaga tego
szczegolnie pilny charakter sprawy.

(29)  Ze wzgledu na liczbe i wage zmian, ktére majg zosta¢ wprowadzone, nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1006/
2008,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace wydawania upowaznient do polowdw i zarzadzania nimi
w odniesieniu do:

a) unijnych statkéw rybackich prowadzacych petewsy dzialalnos¢ polowowq na wodach podlegajacych zwierzchnictwu lub
jurysdykecji panstwa trzeciego, pod auspicjami regionalnej organizacji ds. zarzadzania rybotéwstwem, w ktdrej Unia jest
umawiajqcg sig strong, na wodach Yaii-dub unijnych, poza nimi badi—tez lub na morzu pelnym oraz

b) statkéw rybackich panstwa trzeciego dziatajgeyeh prowadzgcych dzialalno$é potowowg na wodach Unii.[Popr. 23]

Artykut 2

Zwigzek z prawem migdzynarodowym i unijnym
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢, nie naruszajac postanowien:

a) uméw o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowow i podobnych uméw w sprawie polowow zawartych miedzy
Unig a pafnstwami trzecimi;

b) przyjetych przez regionalne organizacje ds. zarzadzania ryboldéwstwem lub podobne organizacje ds. ryboléwstwa,
w ktérych Unia jest umawiajacg si¢ strong lub wspdtpracujagcym podmiotem niebedacym strong;

¢) unijnych aktéw prawnych wdrazajacych lub transponujacych przepisy, o ktérych mowa w lit. a) i b).

Artykut 3

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje zawarte w art. 4 rozporzadzenia podstawowego. Ponadto stosuje
si¢ nastepujace definicje:

a) ,statek pomocniczy” oznacza statek, ktdry nie jest wyposazony w getewe-de-uzyeia narzedzia polowowe gotowe do
uzycia w celu towienia lub wabienia ryb, ktére ulatwiajg, wspomagaja lub przygotowuja dziatalno§¢ potowowa;[Popr.
24]

b) ,upowaznienie do polowdw” oznacza upowaznienie do potow6éw wydane unijnemu statkowi rybackiemu lub statkowi
rybackiemu panstwa trzeciego upewazniajace jako uzupelnienie jego licencji polowowej uprawniajgce go do
prowadzenia okreslonej dzialalnosci polowowej w danym okresie, na danym obszarze lub w odniesieniu do danego
towiska przy spelnieniu okreslonych warunkéw;[Popr. 25]

¢) ,rejestr upowaznien do polowdw” oznacza system zarzadzania upowaznieniami do polowéw i zwigzang z nim bazg

danych;

d) ,upowaznienie bezposrednie” oznacza upowaznienie do polowéw wydane przez wilasciwy organ pafistwa trzeciego
unijnemu statkowi rybackiemu poza ramami umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowéw;
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e) ,wody panstwa trzeciego” oznaczaja wody podlegajace zwierzchnictwu lub jurysdykeji panstwa trzeciego;

f) ,program obecnosci obserwatoréw” oznacza program realizowany pod auspicjami regionalnej organizacji ds.
zarzadzania rybolowstwem, paristwa trzeciego bgdZ paristwa czlonkowskiego lub na podstawie umowy
o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw, zgodnie z ktérym pod pewnymi warunkami na statkach
rybackich muszg by¢ obecni obserwatorzy, zeby zgromadzi¢ dane lub sprawdzié, czy statek przestrzega przepisow
przyjetych przez t¢ organizacje, to paristwo lub na mocy tej umowy.[Popr. 26]

fa) ,umawiajgca si¢ strona” oznacza umawiajgcq si¢ strong migdzynarodowej konwencji lub porozumienia
ustanawiajgcego regionalng organizacje zarzqdzania rybolowstwem, a takie paristwa, podmioty z sektora
rybotéwstwa lub inne podmioty, ktére wspélpracujq z takq organizacjq i ktérym przyznano w odniesieniu do
takiej organizacji status wspolpracujgcego podmiotu niebedgcego strong.[Popr.27]

fb) ..czarterowanie” oznacza umowe, na mocy ktorej statek rybacki ptywajqcy pod banderq paristwa cztonkowskiego jest
zakontraktowany na czas okreslony przez operatora w innym paristwie czlonkowskim lub w paristwie trzecim bez
zmiany bandery;[Popr. 77]

TYTUL II
DZIALALNOSC POLOWOWA PROWADZONA PRZEZ UNIJNE STATKI RYBACKIE POZA WODAMI UNII

Rozdzial 1

Przepisy wspélne

Artykul 4

Zasada og6lna

Nie naruszajac obowiazku otrzymania upowaznienia od wlasciwej organizacji lub panstwa trzeciego unijny statek rybacki
nie moze prowadzi¢ dzialalnosci polowowej poza wodami Unii, chyba Ze uzyskal upowaznienie do polowéw od swojego
panstwa cztonkowskiego bandery.

Artykut 5

Kryteria kwalifikowalnosci

1. Panstwo czlonkowskie bandery moze wydaé¢ upowaznienie do prowadzenia dziatalnosci polowowej poza wodami
Unii tylko wtedy, jezeli:

a) otrzymato pelne i dokladne informacje, zgodnie z zalgeznikami—1—+2 zalgcznikiem, dotyczace statku rybackiego
i powigzanego z nim statku pomocniczego/powiazanych z nim statkéw pomocniczych, w tym statkéw pomocniczych
spoza Unii; [Popr. 28]

b) statek rybacki posiada wazng licencje polowowa zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009;

¢) statek rybacki i wszelkie powigzane z nim statki pomocnicze posiadaja numer IMO, jeZeli wymagajq tego przepisy Unii
Europejskiej; [Popr. 29]

d) epefafef kapttan statku Ubackwgo i dany statek ryback1 nie byh objga sankqam1 za powazne naruszeme przeplsow

w okre51e 12 m1651f;cy poprzedzaj qcych z%ozeme wmosku 0 wydame

upo;ivaZnienia do polowéw; [Popr. 78]

e) statek rybacki nie figuruje w wykazie statkbw NNN, przyjetym przez regionalng organizacje ds. zarzadzania
rybotéwstwem lub przez Uni¢ na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008;
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f) w stosownych przypadkach, uprawnienia do potowéw sg dostepne dla panstwa czlonkowskiego bandery na podstawie
umowy w sprawie potowow lub odpowiednich postanowien regionalnych organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem
oraz

g) w stosownych przypadkach, statek rybacki spetnia wymogi okreslone w art. 6.
2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych, zgodnie z art. 43, w celu zmiany zalacznika.

Artykut 6

Operacje zmiany bandery

1. Niniejszy artykul detyezy ma zastosowanie do statkow, ktore w ciggu pieeis dwdch lat ed-daty poprzedzajgcych date
wniosku o wydanie upowaznienia do potowdw:

a) zostaly wykreslone z unijnego rejestru floty rybackiej i podniosly banderg panstwa trzeciego oraz

ej zostaly do niego ponownie wpisane.

2. Panstwo cztonkowskie bandery moze wyda¢ upowaznienie do polowow tylko wtedy, jezeli stwierdzi upewni sig, ze
w okresie, w ktérym statek okreslony w ust. 1 prowadzit dzialalno$¢ pod bandera panstwa trzeciego:

a) nie uczestniczyt on w potowach NNN oraz ze

b) nie prowadzil dzialalnoici ani na wodach niewspélpracujacego panstwa trzeciego na podstawie art. 31 i 33
rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 ani na wodach paristwa trzeciego, ktére zostalo uznane za paristwo dopuszczajgce
niezréownowazone polowy na podstawie art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1026/2012 (.

3. W tym celu operator dostarcza wszelkie-informacje-dotyezgce-danego-okresu—wymagane nastgpujgcych informacji,
wymaganych przez panistwo cztonkowskie bandery, na temat okresu,w jmniej j iki ktorym
statek prowadzil dzialalnos¢ pod banderg paristwa trzeciego:

a) raport polowowy i deklaracje nakladu polowowego w odnosnym okresie;
b) kopi¢ upowaznienia do polowdéw wydanego przez panstwo bandery obejmujacego odnosny okres;

¢) kopie wszelkich upowaznien do polowéw umozliwiajacych operacje polowowe na wodach panistw trzecich
w odno$nym okresie;

d) oficjalne o$wiadczenie zlozone przez panstwo trzecie, pod ktérego banderg plywat statek, zawierajace wykaz sankji,
ktérymi statek lub operator byt objety w odnosnym okresie.

da) pelng historig bandery w okresie, w ktérym statek byl wykreslony z unijnego rejestru floty rybackiej.

4. Panstwo cztonkowskie bandery nie wydaje upowaznienia do polowéw statkowi, ktéry ptywat pod bandera zmieniong
na bandere:

a) panstwa trzeciego, ktére zostalo uznane za pafistwo niewspdlpracujace w zakresie zwalczania polowéw NNN lub
figuruje w wykazie takich pafistw na podstawie art. 31 i 33 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 lub

) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1026/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie okreslonych
srodkéw podejmowanych w celu ochrony stad ryb wzgledem panstw pozwalajacych na niezréwnowazone potowy (Dz.U. L 316
7 14.11.2012, 5. 34).
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b) panstwa trzeciego, ktére zostalo uznane za panistwo pozwalajace na niezréwnowazone polowy na podstawie art. 4 ust.
1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1026/2012.

5. Ustepu 4 nie stosuje si¢, jezeli panstwo cztonkowskie bandery stwierdzi, ze gdy tylko panstwo zostalo uznane za
panstwo niewspolpracujace lub za panstwo pozwalajace na niezréwnowazone potowy, operator:

a) zaprzestal dzialalno$ci polowowej oraz

b) natychmiastowo wszczat odpowiednie procedury administracyjne w celu usuniecia statku z rejestru statkéw rybackich
panstwa trzeciego.[Popr. 31]

Artykut 7

Monitorowanie upowaznien do potowdow

1. Skladajac wniosek o wydanie upowaznienia do polowdw, operator przekazuje pafistwu cztonkowskiemu bandery
kompletne i dokladne dane.

2. Operator niezwlocznie informuje panstwo czlonkowskie bandery o wszelkich zmianach tych danych.

3. Panstwo czlonkowskie bandery sprawdza co najmniej raz w roku, czy warunki, na ktérych podstawie wydano
upowaznienie do polowéw, sa nadal spelniane podczas okresu waznosci tego upowaznienia.

4. Jedli warunek, na ktérego podstawie wydano upowaznienie do polowéw, nie jest juz spelniany, panstwo
czlonkowskie bandery podejmuje odpowiednie dzialania, w tym zmienia lub wycofuje upowaznienie oraz bezzwlocznie
powiadamia edpewiedrio o tym operatora i Komisj¢, a w stosownych przypadkach sekretariat RFMO lub dane paristwo
trzecie.

5. Na nalezyae uzasadniony Wmosek Kom1SJ1 panstwo cz%onkowslqe bandery odmaw1a wydania upowaznienia,
zawiesza je lub wycofuje w p actze sezledh ¢-do przypadku:

a) szczegdlnie pilnej potrzeby dotyczgcej powaznego zagrozema dla zrownowazonej eksploataql zywych zasobow morza,
zarzqdzama nimi i 1ch ochrony trb-—za alny : wanym-lu { W

b) powainych naruszeti zwigzanych z art. 42 rozporzqdzenia (WE) nr 1005/2008 lub art. 90 ust. 1 rozporzgdzenia
(WE) nr 1224/2009, do ktérych doszto w ramach nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowéw
(NNN) lub w celu zapobiegnigcia im w przypadku wysokiego ryzyka; lub

c) podjecia przez Unig decyzji o zawieszeniu lub zerwaniu stosunkéw z danym pafstwem trzecim.

Uzupelnieniem nalezycie uzasadnionego wniosku, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, sq istotne i odpowiednie
informacje. O zlozeniu nalezycie uzasadnionego wniosku Komisja powiadamia niezwlocznie operatora i paristwo
czlonkowskie bandery. Po wystgpieniu przez Komisje z takim wnioskiem nastgpuje pigtnastodniowy okres konsultacji
migdzy Komisjg a paristwem czlonkowskim bandery.

6. Jezeh na koniec okresu 15 dni, o ktéorym mowa w ust. 5, Komisja potwwrdm swo] wniosek, a panstwo czlonkowskie
bandery nie odméwi wydania, ziany,zavieszenia upowaznienia, nie zmieni go, nie zawiesi lub eefieciaupowaznienta
nie cofnie zgodnie z ust. 4 i 5, po kolejnych pigciu dniach Komisja moze podjaé¢ decyzje o cofnigciu upowaznienia
i powiadomi¢ edpewiediio o swojej decyzji panstwo czlonkowskie bandery i operatora.[Popr. 32]
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Rozdziat 11

Dzialalno$¢ polowowa prowadzona przez unijne statki rybackie na wodach panstwa trzeciego

SEKCJA 1

DZIALALNOSC POLOWOWA W RAMACH UMOW O PARTNERSTWIE W SPRAWIE ZROWNOWAZONYCH
POLOWOW

Artykut 8
Czlonkostwo w RFMO
Unijny statek rybacki moze prowadzi¢ dzialalno$¢ polowows na wodach panstwa trzeciego w odniesieniu do stad
zarzadzanych przez regionalng organizacje ds. zarzadzania rybotéwstwem, jezeli to panstwo jest umawiajaca si¢ strong lub
wspolpracujgcym podmiotem niebedacym strong tej RFMO. W przypadku uméw o partnerstwie w sprawie

zrownowazonych poltowéw zawartych przed dniem ... [data wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia] niniejszy ustep
ma zastosowanie od dnia ... [cztery lata od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia][Popr. 33]

Unia moZe przeznaczy¢ czgs¢ funduszy na wsparcie sektorowe dla paristw trzecich, z ktérymi wigzq jg umowy w sprawie
zréwnowazonych potowéw, aby poméc tym paristwom w przystgpieniu do regionalnych organizacji ds. zarzgdzania
rybotéwstwem.[Popr. 34]

Artykut 9

Zakres zastosowania

Przepisy niniejszej sekcji stosuje si¢ do dziatalnoSci polowowej prowadzonej przez unijne statki rybackie na wodach
panstwa trzeciego w ramach umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych potowow.

Unia dopilnowuje, by umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw byly zgodne z przepisami niniejszego
rozporzgdzenia.[Popr. 35]

Artykut 10

Upowaznienia do polowow

Unijny statek rybacki nie moze prowadzi¢ dzialalnosci potowowej na wodach panstwa trzeciego w ramach umowy
o0 partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowéw, chyba ze uzyskal upowaznienie do potowdw:

a) od swejege pafistwa eztonkewskiego-bandery trzeciego, ktdrego zwierzchnictwu lub jurysdykcji podlegajq wody, na
ktorych prowadzona jest dzialalno$¢ potowowa;oraz[Popr. 36]

b) od pafstwa eciegoktérego—zwierzehnietwulub—ury
swojego patistwa czlonkowskiego bandery.[Popr. 37]

Artykut 11

Warunki wydawania upowazniefi do polowdw przez panstwo czlonkowskie bandery

Pafistwo czlonkowskie bandery moze wyda¢ upowaznienie do polowéw w odniesieniu do potowdéw prowadzonych na
wodach panstwa trzeciego w ramach umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowéw, jezeli:

a) spelnione sg kryteria kwalifikowalnosci okreslone w art. 5;
b) przestrzegane sa warunki okreslone w odno$nej umowie o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowdw;
¢) operator uiScit wszystkie oplaty karyfinansowedo-ktéryehroszezentezglaszal;

ca) operator uiscit wszystkie stosowne kary finansowe nalozone przez wlaiciwy organ panistwa trzeciego w—eigg
ostatnich—12-miesieey po zakoriczeniu obowigzujgcych procedur prawnych; oraz[Popr. 38]

cb) statek rybacki posiada upowaznienie ze strony danego paristwa trzeciego.[Popr. 39]
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Artykul 12

Zarzgdzanie upowaznieniami do potow6w

1. ery gdy paristwo czlonkowskie bandery
zweryﬁku)e spelmeme warunkow przew;dzumych w art. 11 lit. a) b) i c),przesyla Komisji odpowiedni wniosek
e-upewaznierie W celu uzyskania upowaznienia danego panstwa trzeciego.

2. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera informacje wymienione w zatgezaikach 142 zalgczniku oraz wszelkie
pozostale dane wymagane na podstawie umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowow.

3. Panstwo czlonkowskie bandery przesyla wniosek do Komisji najpdzniej na 48 15 dni kalendarzowych przed
uplywem terminu przekazania wnioskoéw okreslonych w umowie o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowow.
Komisja moze zwréeié—sie przesta do panstwa czlonkowskiego bandery naleiycie uzasadniony wniosek o wszelkie
dodatkowe informagje, jakie uzna za konieczne.

4. Jezeli W ciggu 10 dni kalendarzowych od otrzymania wniosku lub 15 dni kalendarzowych od otrzymania wniosku,
jezeli zgodnie z ust. 3 zazgdano dodatkowych informacji, Komisja stwierdzi—ze—spelnione—sa dokonuje wstgpnego
rozpatrzenia wniosku w celu ustalenia, czy spelnia on warunki okrelone w art. 11, Nastgpnie Komisja przesyla wniosek
panstwu trzeciemu albo powiadamia paristwo cztonkowskie o odrzuceniu wniosku.

5. Jezeli pafistwo trzecie poinformuje Komisje o podjetej przez siebie decyzji o wydaniu, odmowie, zawieszeniu lub
cofnieciu upowaznienia do potowéw dla unijnego statku ryback1eg0 na mocy umowy, Komisja niezwlocznie edpewiednio
informuje o tym fakeie panstwo czlonkowskie bandery, w miare mozliwosci drogq elektroniczng. Paristwo czlonkowskie
bandery niezwlocznie przekazuje te informacje wlascicielowi statku.[Popr. 40]

Artykut 13

Tymczasowy ponowny przydzial niewykorzystanych uprawnien do polowdéw w ramach uméw o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych polowéw

A : eties e i witego Na zakoriczenie pierwszej polowy okresu
wykonywama protokotu do umowy 0 partnersthe w spraw1e zrownowazonych polowéw Komisja moze okresli¢
niewykorzystane uprawnienia do polowdw i edpewiednie powiadomi¢ o nich panstwa czlonkowskie, ktérym
przydzielono udzialy.

2. W ciggu 48 20 dni od otrzymania tych informacji od Komisji panstwa czlonkowskie, o ktérych mowa w ust. 1, moga:

a) poinformowa¢ Komisje, ze wykorzystaja swoje uprawnienia do potow6éw w p6zniejszym terminie w
drugiej potowie okresu wykonywania protoko1u—pfzedseaw1aﬂe W oparciu o plan
polowowy ze szczegdlowymi informacjami na temat liczby wnioskowanych upowaznienn do potowéw, szacowanych
polowéw, obszaréw i okreséw poltowowych; lub

b) zglosi¢ Komisji wymiang¢ uprawnien do polowéw, zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.

3. Jezeli niektore panistwa cztonkowskie nie poinformowaly Komisji o jednym z dziaan, o ktérych mowa w ust. 2, oraz
jezeli w wyniku tego uprawnienia do polow6w pozostaja niewykorzystane, Komisja, w terminie 10 dni od uplywu okresu,
o ktérym mowa w ust. 2, moze wystosowal zaproszenie do wyrazenia zainteresowania dotyczace dostgpnych
niewykorzystanych uprawnien do polowéw do innych panstw cztonkowskich, ktérym przydzielono cz¢$¢ uprawnient do
polowdw.

4. W ciggu 10 dni od daty otrzymania tego zaproszenia do wyrazenia zainteresowania te paristwa cztonkowskie moga
zglosi¢ Komisji swoje zainteresowanie niewykorzystanymi uprawnieniami do polowéw. Na poparcie swojego wniosku
przedstawiaja plan polowowy ze szczegélowymi informacjami na temat liczby wnioskowanych upowaznien do polowéw,
szacowanych polow6w, obszaréw i okreséw polowowych.

5. Komisja moze zwrdci¢ sie do zainteresowanych panstw czlonkowskich o dodatkowe informacje dotyczgce liczby
wnioskowanych upowaznieri do polowéw, szacowanych polowéw, obszaréw i okreséw polowéw, jezeli uzna to za
konieczne.

6. W przypadku braku zainteresowania niewykorzystanymi uprawnieniami do polowdéw ze strony panstw
czlonkowskich, ktorym przydzielono cz¢$¢ uprawnien do polowéw, po uplywie 10 dni, Komisja moze wystosowaé
zaproszenie do wyrazenia zainteresowania do wszystkich pafstw czlonkowskich. Panstwo czlonkowskie moze
powiadomi¢ o swoim zainteresowaniu niewykorzystanymi uprawnieniami do polowéw na warunkach okreslonych
w ust. 4.
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7. Na podstaw1e informacji dostarczonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z ust. 4 lub 5 i w drodze bliskiej
wspélpracy z nimi Komisja wquczme tymczasowo przydzieli niewykorzystane uprawnienia do polowow na—zasadzie

tymezasowej, stosujac metod@ okreslong w art. 14.

7a.  Ponowny przydzial, o ktérym mowa w ust. 7, ma miejsce wylgcznie w pierwszej polowie okresu wykonywania
protokolu, o ktérym mowa w ust. 1, i tylko jednokrotnie.

7b.  Komisja informuje paristwa czlonkowskie o:

a) patistwach czlonkowskich, ktdre zostaly beneficjentami ponownego przydziatu;

b) ilosciach uprawnieri przyznanych paristwom czlonkowskim w ramach ponownego przydziatu; oraz
c) kryteriach przyznawania zastosowanych przy ponownym przydziale.[Popr. 41]

Artykul 13a
Uproszczenie procedur zwigzanych z corocznym wznowieniem upowaznieri do potowow obowigzujgcych w okresie
stosowania protokotu do obowigzujgcej umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowaZonych potowéw

W okresie obowigzywania unijnej umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw dozwolone powinny byé
przyspieszone, prostsze i elastyczniejsze procedury wznawiania licencji dla tych statkéw, ktorych stan (cechy, bandera,
wlasno$¢ lub przestrzeganie przepiséw) nie zmienit si¢ w danym roku w stosunku do roku poprzedniego.[Popr. 42]

Artykut 14

Sposdb tymczasowego rozdzielania niewykorzystanych uprawnien

1.  Komisja moze ustanowi¢ w drodze aktow wykonawczych metode tymczasowego ponownego przydziatu
niewykorzystanych uprawnien do polowéw. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 45 ust. 2.

2. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegdlnie pilnej potrzeby zwiazanej z ograniczonym czasem, jaki pozostat na
wykorzystanie niewykorzystanych uprawniei do potowéw, Komisja przyjmuje akty wykonawcze majace natychmiastowe
zastosowanie zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 45 ust. 3. Akty te obowigzujg nie dluzej niz 6 miesiecy.

3. Przy ustanawianiu metody ponownego przydzialu Komisja stosuje nastepujace przejrzyste i obiektywne kryteria,
uwzgledniajgc czynniki Srodowiskowe, spoleczne i gospodarcze:

a) uprawnienia do polowdw przeznaczone do ponownego przydziatu;
b) liczba wnioskujacych panstw cztonkowskich;

¢) udzial przypisany kazdemu wnioskujacemu panstwu cztonkowskiemu w poczatkowej fazie przydzielania uprawnien do
polowdw;

d) historyczne dane na temat polowéw i naktadéw polowowych kazdego wnioskujacego panstwa czlonkowskiego;
e) liczba, rodzaj i cechy charakterystyczne statkéw oraz stosowanych narzedzi polowowych;

f) spdjnosé planu polowowego przedstawionego przez wnioskujace panstwo czlonkowskie z elementami wymienionymi
w lit. a)—e).

Komisja publikuje uzasadnienie ponownego przydziatu.[Popr. 43]
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Artykul 15

Przydzial rocznej kwoty w rozbiciu na kilka kolejnych limitéw polowowych

+ Jeieh W sytuacji gdy w protokole do umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowdw ustanewione
okreslono m1e51e;czr1e lub kwartalne llmlty po}owowe lub inne podpodzw}y roczne] kwoty, Kemnsja—meze—pﬂﬁ@ﬁaiﬁ

przydzml odpowwdmch uprawmen do polowow mu;dzy panstwa
cztonkowskie musi by¢ zgodny z rocznymi upmwmemamt do polowéw przyznanymi paristwom czlonkowskim na
podstawie stosownego aktu prawnego Unii. Ta zasada nie ma zastosowania jedynie wtedy, gdy zainteresowane paristwa
czlonkowskie uzgodnily wspdlne plany potowowe z uwzglednieniem miesigcznych lub kwartalnych limitow potowowych
lub innych podpodzialéw rocznej kwoty.[Popr. 44]

SEKCJA 2
DZIALALNOSC POEOWOWA NA PODSTAWIE UPOWAZNIEN BEZPOSREDNICH

Artykul 16

Zakres zastosowania

Przepisy niniejszej sekcji stosuje si¢ do dziatalnosci potowowej prowadzonej przez unijne statki rybackie poza ramami
umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowow na wodach pafistwa trzeciego.

Artykut 17

Upowaznienia do polowdéw

Unijny statek rybacki nie moze prowadzi¢ dzialalnosci potowowej na wodach pafistwa trzeciego poza ramami umowy
o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowéw, chyba ze uzyskal upowaznienie do polowdéw od:

a) swejego-panstwa-czlonkewskiego-bandery paristwa trzeciego, ktdrego zwierzchnictwu lub jurysdykcji podlegajq wody,
na ktorych prowadzone sq dzialania; oraz[Popr. 46]

b) swojego panistwa trze 6
cztonkowskiego bamlery [Popr 47]

Paristwo czlonkowskie bandery moze wydaé upowaznienie do potowdéw prowadzonych na wodach paristwa trzeciego, jesli
protokét do umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw obejmujgcej te wody nie obowigzuje
w odniesieniu do danego paristwa trzeciego od co najmniej trzech lat.

W przypadku odnowienia protokotu upowaznienie do polowow zostaje automatycznie cofnigte z chwilg wejscia w Zycie
tego protokolu. [Popr. 48]

Artykul 18

Warunki wydawania upowaznieni do polowéw przez panstwa cztonkowskie bandery

Pafistwo czlonkowskie bandery moze wyda¢ upowaznienie do polowéw w odniesieniu do potowdéw prowadzonych na
wodach pafistwa trzeciego poza ramami umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow tylko wtedy, jezeli:

a) ebem%uﬂea nie obowu;zu]e umowa o partnerstw1e w spraw1e Zrownowazonych poiowow z ed-pewreéﬁm tym

panstwem trzec1m e

b) spelnione sg kryteria kwalifikowalnosci okreslone w art. 5;

ba) wystepuje nadwyzka dopuszczalnego polowu zgodnie z wymogami art. 62 ust. 2 Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o prawie morza;
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c) operator przedstawil wszystkie nastepujace zalgczniki:

(i) kopia obowigzujgcych przepisow dotyczgcych rybolowstwa przekazanych operatorowi przez patistwo
nadbrzezne;

obowu;zu;qce upowazmeme do polowow wydane przez panstwo

WWW
trzecie a dotyczgce proponowanej dziatalnosci polowowej, ktére ma—umez—hwxeepefafefewn—deﬁe;p zawiera
warunki dostgpu do zasoboéw rybnych danego—pafstwa, w tym okres waznosci upowaznienia, jego warunki

i uprawnienia do polowdéw wyrazone jako ograniczenia nakladu potowowego lub limity polowowe;

(ili) dowdd na zréwnowazony charakter planowanej dzialalnosci potowowej na podstawie:

— oceny naukowej zapewnianej przez panstwo trzecie b, przez regionalng organizacj¢ ds. zarzadzania
ryboléwstwem lub przez regionalny organ ds. ryboléwstwa posiadajgcy kompetencje naukowe uznane przez
Komisje; oraz

— w przypadku oceny sporzgdzonej przez paristwo trzecie, analizy tej ostatniej przez panstwo czlonkowskie
bandery na podstawie oceny krajowego instytutu naukowego lub, w stosownych przypadkach, instytutu
naukowego paristwa cztonkowskiego posiadajgcego kompetencje w odniesieniu do danego towiska;

(iv) numer wyznaczonego rachunku bankowego w publicznym banku do celu uiszczenia wszystkich oplat; oraz

d) panstwo trzecie jest umawiajaca si¢ strong lub wspélpracujacym podmiotem niebedacym strong regionalnej
organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem — w przypadku gdy dzialalno$¢ polowowa ma dotyczyé gatunkéw
zarzgdzanych przez te organizacje. [Popr. 49]

Artykut 19

Zarzadzanie upowaznieniami bezposrednimi

1. Z chwils wydania—upewaznienia—do—polowdw stwierdzenia zgodnosci z wymogiem przewidzianym w art. 18
panstwo cztonkowskie bandery przesyta Komisji odpowiednie informacje wymienione w zalgczniku +4-2 oraz w art. 18.

2. JezeliKemisjaniezwréeilasic-o-dedatkewe Komisja rozpatruje wstepnie informacje lub-uzasadnieniewterminie 15
elm—ka%e&da&ewyeh—ed—p&eka—zaﬂﬂ—mfefmaeﬁ o ktorych mowa w ust. l—paﬂ&fwe—ez—}eﬂkews-lﬂe—baﬂéefy—mfefmwe

Moze zazqdac tez przekazama dodatkowych mformac;t lub uzasadmema dotyczqcego
informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w terminie 15 dni.

3. Jezeli, w nastepstwie zadania udzielenia dodatkowych informacji lub uzasadnienia, o ktérym mowa w ust. 2, Komisja
stwierdza, ze warunki okreSlone w art. 18 nie sa spelnione, moze nie wyrazi¢ zgody na udzielenie upowaznienia do

polowdw w terminie dwéech-miesicey jednego miesigca od otrzymania wszystkieh pierwotnie wymaganych informacji lub
uzasadnienia.

3a.  Niezaleznie od przepisow ust. 1 do 3 niniejszego artykulu, jezeli upowaznienie do potowéw ma zostaé wznowione
w okresie do dwdch lat od wydania pierwotnego upowaznienia na tych samych zasadach i warunkach, jakie zostaly
uzgodnione w pierwotnym upowainieniu, paristwo czlonkowskie moze wydaé upowaznienie bezposrednio po
stwierdzeniu przestrzegania warunkéw okreslonych w art. 18 i niezwlocznie zawiadamia o tym fakcie Komisje.
Zgodnie z procedurq okreslong w art. 7 Komisji przystuguje prawo wyrazenia sprzeciwu w ciggu 15 dni.

4. Jezeli panstwo trzecie poinformuje Komisje o podjetej przez siebie decyzji o wydaniu, odmowie, zawieszeniu lub
cofnieciu upowaznienia bezposredniego dla unijnego statku rybackiego, Komisja edpewiednio bezzwlocznie informuje
o tym fakcie pafistwo czlonkowskie bandery, ktdre z kolei informuje wlasciciela statku.



18.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 252/321

Czwartek, 2 lutego 2017 r.

5. Jezeli panstwo trzecie poinformuje panstwo czlonkowskie bandery o podjetej przez siebie decyzji o wydaniu,
odmowie, zawieszeniu lub cofnigciu upowaznienia bezposredniego dla unijnego statku rybackiego, panstwo cztonkowskie
bandery edpewiedsio bezzwlocznie informuje o tym fakcie Komisje i wlasciciela statku.

6.  Operator dostarcza pafstwu czlonkowskiemu bandery kopie ostatecznych warunkéw uzgodnionych miedzy nim
a panstwem trzecim, w tym kopie upowaznienia bezposredniego. [Popr. 50]

Rozdziatl 11

Dzialalno$¢ polowowa unijnych statkéw rybackich objeta regulacjami regionalnych organizacji ds. zarzadzania
ryboléwstwem

Artykut 20

Zakres zastosowania

Przepisy niniejszego rozdzialu stosuje si¢ do dzialalnosci polowowej prowadzonej przez unijne statki rybackie
w odniesieniu do stad objeta regulacjami regionalnej organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem, na wodach Unii, na
morzu pelnym i na wodach panstw trzecich.

Artykut 20a

Wypelnianie zobowigzari migdzynarodowych Unii w ramach regionalnych organizacji ds. zarzgdzania rybotowstwem
(RFMO)

Aby wywigzac sig ze swoich zobowigzati migdzynarodowych w ramach RFMO i zgodnie z celami, o ktérych mowa w art.
28 rozporzgdzenia podstawowego, Unia zachgca do przeprowadzania okresowych ocen skutecznosci przez niezalezne
organy i aktywnie uczestniczy w tworzeniu i wzmacnianiu komitetow wykonawczych we wszystkich RFMO, w ktorych
jest umawiajgcq sig strong. Unia dopilnowuje w szczegdlnosci, by te komitety wykonawcze zapewnialy ogolny nadzor
nad stosowaniem zewnegtrznej polityki rybotowstwa oraz $rodkéw przyjetych przez RFMO. [Popr. 51]

Artykut 21

Upowaznienia do polowdéw

Unijny statek rybacki nie moze prowadzi¢ dziatalno$ci potowowej w odniesieniu do stad zarzadzanych przez regionalna
organizacje ds. zarzadzania polowami, chyba ze:

-a) Unia jest umawiajgcq si¢ strong regionalnej organizacji ds. zarzgdzania ryboléwstwem;. [Popr. 52]
a) zostalo mu wydane upowaznienie do polowdw przez jego panstwo cztonkowskie bandery;

b) zostal wpisany do odpowiedniego rejestru lub wykazu upowaznionych statkéw regionalnej organizacji ds. zarzadzania
rybotéwstwem; oraz [Popr. 53]

¢) jezeli dzialalno$¢ polowowa prowadzona jest na wodach panstw trzecich: zostalo mu wydane upowaznienie do
polowéw przez odpowiednie panstwo trzecie zgodnie z rozdziatem II.

Artykut 22

Warunki wydawania upowazniei do polowow przez panstwa czlonkowskie bandery
Pafistwo czlonkowskie bandery moze wyda¢ upowaznienie do polowéw jedynie jezeli:
a) spelnione sg kryteria kwalifikowalnosci okreslone w art. 5;

b) przestrzegane sg przepisy okreSlone przez regionalng organizacj¢ ds. zarzadzania rybotéwstwem lub unijne przepisy
transponujace oraz

o) jezeli dzialalno$¢ potowowa prowadzona jest na wodach panstw trzecich: spetnione sa kryteria okre$lone w art. 11 lub
18.
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Artykul 23

Rejestracja przez regionalne organizacje ds. zarzadzania ryboléwstwem

1.  Panstwo czlonkowskie bandery przesyla Komisji wykaz lub wykazy statkéw rybackich w rozumieniu definicji
zawartej w rozporzgdzeniu podstawowym, ktore sq aktywne i w stosownych przypadkach posiadajq powigzany rejestr
polowéw, upowaznionych przez nie do prowadzenia dzialalnosci potowowej pod auspicjami regionalnej organizacji ds.
zarzgdzania ryboléwstwem.

2. Wykaz (lub wykazy), o ktérym (o ktorych) mowa w ust. 1, nalezy przygotowywad zgodnie z wymogami regionalnej
organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem i uzupeli¢ o informacje okreslone w zalgezaikach++2 zalgczniku.

3. W terminie 10 dni od otrzymania wykazu, o ktorym mowa w ust. 1, Komisja moze zazada¢ od panstwa
cztonkowskiego bandery wszelkich dodatkowych informagji, ktére uznaje za niezbedne. Kazde takie Zgdanie Komisja
musi uzasadnic.

4. Jezeli Komisja stwierdzi, ze warunki okre$lone w art. 22 sg spelnione, przesyla wykaz (wykazy) upowaznionych
statkéw de regionalnej organizacji ds. zarzadzania rybotéwstwem w ciggu 15 dni od otrzymania wykazu, o ktérym mowa
wust. 1.

5. Jezeh re]estr lub wykaz reglonalneJ organizacji ds zarzqdzama rybotéwstwa nie jest upubhczmony, Komisja
B ; o b ach udostgpnia paristwom czlonkowskim
zaangazowanym w polo»y na danym low1sku wykaz upowazmonych statkow [Popr. 54]

Rozdziat IV

Dzialalno$¢ polowowa prowadzona przez unijne statki rybackie na morzu pelnym

Artykul 24

Zakres zastosowania

Przepisy niniejszego rozd21a}u stosuje si¢ do dzmlalnosa polowowej prowadzonej na morzu pelnym przez—unijrestatkt
. [Popr. 55]

Artykul 25
Upowaznienia do polowow

Unijny statek rybacki nie moze prowadzi¢ dzialalnosci polowowej na morzu pelnym, chyba ze:

a) zostalo mu wydane upowaznienie do polow6w przez jege panstwo czlonkowskie bandery tego statku w oparciu
o naukowq oceng dowodzgcq zréwnowazonego charakteru proponowanej dzialalnosci polowowej, zatwierdzong przez
krajowy instytut naukowy lub, w stosownych przypadkach, instytut naukowy paristwa czlonkowskiego posiadajgcego
kompetencje w odniesieniu do danego lowiska; oraz [Popr. 56]

b) upowaznienie bezposrednie zostalo zgltoszone do Komisji zgodnie z art. 27.

Artykul 26

Warunki wydawania upowaznieni do polowéw przez panstwa cztonkowskie bandery

Pafistwo czlonkowskie bandery moze wyda¢ upowaznienie do polowéw w odniesieniu do dzialalnosci potowowej na
pelnym morzu, jedynie jezeli:

a) spelnione sq kryteria kwalifikowalnosci okreslone w art. 5 sg-spelnione.
b) planowana dzialalnos$é potowowa:

— jest oparta na podejsciu do zarzqdzania ryboléwstwem opartym na ekosystemie, okreslonym w art. 4 pkt 9
rozporzgdzenia podstawowego; oraz

— jest zgodna z oceng naukowg uwzgledniajgcq zachowanie morskich zasobéw biologicznych i ekosysteméw
morskich, zapewniang przez krajowy instytut naukowy paristwa cztonkowskiego bandery.[Popr. 57]
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Artykut 27

Zgtoszenie do Komisji

Pafistwo czlonkowskie bandery zglasza do Komisji upowaznienie do polowdéw co najmniej +5-dnikalendarzowyeh 8,5
dnia kalendarzowego przed rozpoczeciem planowanej dziatalnosci potowowej na morzu pelnym, przekazujgc informacje

okreSlone w zalgeznikach1+2 zalgczniku. [Popr. 58]

Rozdziat V

Czarterowanie unijnych statkow rybackich

Artykut 28
Zasady

1. Unijny statek rybacki nie moze prowadzi¢ dziatalnosci polowowe] na mocy umow czarterowych jezeli obowigzuje
umowa o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowdw;

2. Unijny statek nie moze prowadzi¢ dzialalnoSci polowowej na mocy wiecej niz jednej umowy czarterowej
jednoczesnie lub by¢ przedmiotem subczarteru.

2a.  Unijne statki dzialajg w ramach uméw czarterowych na wodach pod auspicjami regionalnej organizacji ds.
zarzgdzania ryboléwstwem wylgcznie wtedy, jesli paristwo, do ktdrego czarterowany jest statek, jest w tej organizacji
umawiajgcq si¢ strong.

3. Wyczarterowany statek unijny nie moze wykorzystywaé uprawniei do potowdw swojego panstwa cztonkowskiego
bandery w okresie czarteru. Polowy dokonane przez wyczarterowany statek zaliczane sg na poczet uprawnient do potowéw
pafistwa czarterujgcego.

3a.  Zaden z przepiséw niniejszego rozporzqdzenia nie ogranicza odpowiedzialnosci paristwa czlonkowskiego bandery
w zakresie zobowigzan wynikajgcych z prawa migdzynarodowego, rozporzgdzenia (WE) nr 1224/2009, rozporzgdzenia
(WE) nr 1005/2008 oraz innych przepisow wspdlnej polityki rybotowstwa, migdzy innymi dotyczgcych wymogow
sprawozdawczo$ci. [Popr. 59]

Artykut 29

Zarzadzanie upowaznieniami do polowéw na mocy umowy czarterowej

Przy wydawaniu upowaznienia do polowéw danemu statkowi zgodnie z art. 11, 18, 22 lub 26 oraz w przypadku
dzialalnosci potowowej prowadzonej na mocy umowy czarterowej panstwo cztonkowskie bandery sprawdza, czy:

a) wlasciwy organ panstwa czarterujacego oficjalnie potwierdzil, Ze umowa jest zgodna z jego prawem krajowym oraz
b) umewaezarterowajestwyszezegélaiona w upowaznieniu do polowdw okreslono szczegoly umowy czarterowej, w tym

okres, uprawnienia do polowéw i obszar polowowy. [Popr. 60]

Rozdziat VI

Obowiazki w zakresie kontroli i sprawozdawczosci

Artykut 30

Dane pochodzace z programu obecnosci obserwatoréw

Jezeli na unijnym statku rybackim gromadzone sg dane w ramach programu obecnosci obserwatoréw zgodnie z prawem
Unii lub przepisami RFMO, operator tego statku przesyla te dane swojemu pafistwu cztonkowskiemu bandery. [Popr. 61]
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Artykut 31

Informowanie pafistw trzecich

1. Podczas prowadzema d21a}alnosc1 po}owowe] na podstaw1e przeplsow niniejszego tytu}u—}ezeh—amewa—e—paﬁﬁefsm#e
A = wi; operator unijnego statku rybacklego przesy}a

0dp0w1ednxe raporty polowowe i deklaraqe wy}adunkowe paﬂsfwu—eﬁzee}emu—a zaréwno swojemu pafistwu
czlonkowskiemu bandery przesylakopie-tego-powiadomienia, jak i paristwu trzeciemu.

2. Panstwo czlonkowskie bandery ocenia spojnos¢ danych przesytanych do panstwa trzeciego, o ktérym mowa w ust. 1,
z danymi otrzymanymi zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1224/2009. W przypadku niespéjnosci danych paristwo
czlonkowskie sprawdza, czy taka niespdjno$¢ stanowi przyklad polowéw NNN w rozumieniu art. 3 ust. 1
lit. b) rozporzgdzenia (WE) nr 1005/2008, i podejmuje odpowiednie dzialania zgodnie z art. 43 do 47 tego
rozporzgdzenia. [Popr. 62]

3. Nieprzekazanie panstwu trzeciemu raportéw potowowych i deklaracji wyladunkowych, o ktérych mowa w ust. 1,
uznaje si¢ za powazne naruszenie przepiséw do celéw zastosowania kar i innych $rodkéw przewidzianych we wspélnej
polityce ryboléwstwa. Wage naruszenia przepiséw okresla wlasciwy organ pafstwa cztonkowskiego, biorgc pod uwage
kryteria takie jak: charakter szkody, jej wartos¢, sytuacje ekonomiczng sprawcy naruszenia i rozmiar naruszenia lub jego
powtarzalno$¢.

Artykut 31a
Wymogi dotyczgce cztonkostwa w RFMO

Statek rybacki paristwa trzeciego moze prowadzié dzialalnos¢ polowowq na wodach Unii w odniesieniu do stad
zarzgdzanych przez RFMO, jezeli paristwo to jest umawiajgcq sig strong tej organizacji.[Popr. 63]

TYTUL III
DZIALALNOSC POLOWOWA PROWADZONA PRZEZ STATKI PANSTW TRZECICH NA WODACH UNII

Artykut 32
Zasady ogélne

1. Statek rybacki panistwa trzeciego nie moze prowadzi¢ dzialalno$ci polowowej na wodach Unii, chyba Ze Komisja
wydala mu upowaznienie do polowdw. Upowaznienie jest mu przyznane tylko wtedy, gdy spelnia on kryteria
kwalifikowalnosci okreslone w art. 5. [Popr. 64]

2. Statek rybacki panstwa trzeciego upowazniony do prowadzenia polowéw na wodach Unii przestrzega przepiséw
regulu)qcych dmaialnosc polowows statkow unijnych w obszarze polowowym, w ktérym prowadzi dzialania—a—talkze

. Jezeli postanowienia okreslone w edpewredmeh—tﬂﬁewaeh odpowiedniej umowie w sprawie
polowéw stanowiq inaczej, muszq by¢ wyraznie wymienione albo w tej umowie, albo w przepisach uzgodnionych

z patistwem trzecim wykonujgcym umowe. [Popr. 65]

3. Jezeli statek rybacki panstwa trzeciego przeplywa przez wody Unii bez upowaznienia wydanego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, jego narzedzia polowowe s3 zamocowane i zasztauowane w sposob uniemozliwiajacy natychmiastowe
rozpoczecie dzialalnosci potowowe;j.

Artykut 33

Warunki wydawania upowazniei do potowow

Komisja moze wyda¢ statkowi rybackiemu panstwa trzeciego upowaznienie do prowadzenia dziatalnoci potowowej na
wodach Unii, jedynie jezeli:

-a) wystepuje nadwyzka dopuszczalnego potowu odpowiadajgca zakresowi proponowanych uprawnieri do polowéw
zgodnie z wymogami art. 62 ust. 2 i 3 Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawie morza;
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a) informacje zawarte w zalgeznikaeh—+—+2 zalgczniku dotyczace statku rybackiego i powigzanego z nim statku
pomocniczego/powigzanych z nim statkéw pomocniczych sa kompletne i dokladne; statek rybacki i powigzany z nim
statek pomocniczy/powigzane z nim statki pomocnicze posiada(-ja) numer IMO, jeZeli wymagajg tego przepisy Unii;

b) epefafef kapttan statku rybacktego i dany statek rybackl nie byh ob jeci sankqaml za powazne naruszenle przeplsow

w 0kres1e 12 mleswgcy przed z}ozemem Wmosku o wydanie

upowaznienia do polowéw;

¢) statek rybacki nie figuruje w wykazie NNN lub Zadnego paristwa trzeciego, Zadnej regionalnej organizacji ds.
zarzgdzania rybotéwstwem czy Unii zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1005/2008, a pafstwo trzecie nie jest
uznane za niewspolpracujace na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 lub nie jest wymienione w wykazie
takich panstw badz nie jest uznane za panstwo pozwalajace na niezréwnowazone polowy zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1026/2012;

d) statek rybacki jest kwalifikowalny na mocy umowy w sprawie polow6éw z danym krajem trzecim oraz, w stosownych
przypadkach, figuruje w wykazie statkéw okreslonym w tej umowie. [Popr. 66]

Artykul 34

Procedura wydawania upowaznieni do polowéw

1. Panstwo trzecie przesyla do Komisji wnioski dotyczace swoich statkéw rybackich przed uplywem terminu
okreslonego w odnosnej umowie lub ustalonego przez Komisje.

2. Komisja moze zwrdci¢ si¢ do panstwa trzeciego o wszelkie dodatkowe informacje, jakie uzna za konieczne.

3. W przypadku stwierdzenia, ze warunki okreslone w art. 33 sa spelnione, Komisja wydaje upowaznienie do potowéw
oraz informuje o tym pafstwo trzecie i zainteresowane panstwa cztonkowskie.

Artykut 35

Monitorowanie upowaznienn do potowdw

1. Jezeli warunek okreslony w art. 33 nie jest juz spelniany, Komisja zmienia lub cofa upowaznienie i informuje o tym
panstwo trzecie oraz zainteresowane panstwa czlonkowskie.

2. Komisja moze odmoéwié wydama upowazmema zawiesi¢ Je lub cofnaé w—przypadkach—odynastapita—zasadnieza

e jezeli:

a) uystqptly okoltcznosa odnoszqce su;, mlzgdzy mnyml do m1¢dzynarodowych standardow praw cz}owwka lub—ée

b) zaistniala szczegdlnie pilna potrzeba dotyczgca powainego zagroienia dla zréwnowazonej eksploatacji zywych
zasobéw morza, zarzqdzania nimi i ich ochrony;

c) konieczne jest dzialanie w celu zapobiegnigcia powaznemu naruszeniu zwigzanemu z nielegalnymi, nieraportowanymi
lub nieuregulowanymi potowami, zgodnie z art. 42 rozporzgdzenia (WE) nr 1005/2008 lub art. 90 ust. 1
rozporzgdzenia (WE) nr 1224/2009; lub

d) jezeli z takiego czy innego nadrzednego wzgledu politycznego Unia postanowita zawiesi¢ lub zerwa¢ stosunki z danym
pafstwem trzecim.

W przypadku odmowy wydania upowaznienia, jego zawieszenia lub cofnigcia Komisja niezwlocznie informuje o tym
patistwo trzecie zgodnie z akapitem pierwszym. [Popr. 67]

Artykut 36

Zaprzestanie dziatalnosci potowowej

1. W przypadku uznania, Ze uprawnienia do polowdw przyznane panistwu trzeciemu zostaly wyczerpane, Komisja
niezwlocznie powiadamia o tym fakcie dane panstwo trzecie i wlasciwe organy inspekcji pafistw czlonkowskich. Aby
zapewni¢ cigglo$¢ dzialalnosci potowowej w ramach niewykorzystanych uprawnien do polowdw, ktére moga jednak
réwniez mie¢ wplyw na wyczerpane uprawnienia do polowdw, panstwo trzecie przedstawia Komisji Srodki techniczne
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zapobiegajace wszelkiemu negatywnemu wplywowi na wyczerpane uprawnienia do polowdéw. Od dnia powiadomienia,
o ktérym mowa w ust. 1, upowaznienia do polowéw wydane statkom plywajacym pod bandera tego zainteresowanego
panstwa trzeciego uznaje si¢ za zawieszone w odniesieniu do danej dzialalnosci polowowej, a prowadzenie takiej
dzialalnosci potowowej przez te statki nie bedzie juz dozwolone.

2. Upowaznienia do polowdw uznaje si¢ za wycofane, jezeli zawieszenie dzialalnosci polowowej zgodnie z ust. 2
obejmuje wszystkie rodzaje dziatalnosci, w odniesieniu do ktérych zostaly one udzielone.

3. Panstwo trzecie zapewnia, aby zainteresowane statki rybackie byly niezwlocznie informowane o zastosowaniu
przepiséw niniejszego artykutu i aby zaprzestaly prowadzenia wszelkiej odnosnej dziatalnosci potowowej.

Artykut 37

Przekroczenie kwot na wodach Unii

1. Jezeli Komisja stwierdzi, ze dane pafstwo trzecie przekroczylo kwoty, ktére zostaly mu przydzielone w odniesieniu
do danego stada lub danej grupy stad, w kolejnych latach Komisja dokonuje odliczeft od kwot przyznanych temu panstwu
w odniesieniu do tego stada lub grupy stad. Wysoko$¢ odliczeri musi by¢ zgodna z art. 105 rozporzqdzenia (WE) nr 1224/
2009. [Popr. 68]

2. Jezeli odliczenia zgodnie z ust. 1 nie mozna dokonaé¢ od kwoty dotyczacej stada lub grupy stad, ktére zostaly
przetowione, poniewaz dane panstwo czlonkowskie nie dysponuje wystarczajaca kwota w odniesieniu do stada lub grupy
stad, wéwczas Komisja — po konsultacji z danym panstwem trzecim — moze w nastepnych latach dokonaé odliczent od kwot
dotyczacych innych stad lub grup stad dostepnych dla tego pafistwa trzeciego w tym samym obszarze geograficznym lub
dotyczacych innych stad lub grup stad o odpowiadajacej im wartosci handlowe;.

Artykut 38

Kontrola i egzekwowanie

1. Statek panstwa trzeciego upowazniony do prowadzenia polowow na wodach Unii przestrzega przepisow w zakresie
kontroli regulujacych dzialalnos¢ potowows statkéw unijnych w obszarze potowowym, w ktérym prowadzi dzialania.

2. Statek panistwa trzeciego upowazniony do prowadzenia polowéw na wodach Unii przekazuje Komisji lub
wyznaczonemu przez nig organowi i, w stosownym przypadku, nadbrzeznemu panstwu czlonkowskiemu dane, ktére
unijne statki s zobowigzane przekazywacd panstwu czlonkowskiemu bandery na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1224/
2009.

3. Komisja lub wyznaczony przez nig organ przesyla dane, o ktérych mowa w ust. 2, nadbrzeznemu pafstwu
cztonkowskiemu.

4. Statek panstwa trzeciego upowazniony do prowadzenia polowdw na wodach Unii dostarcza na zadanie Komisji lub
organu przez nig wyznaczonego sprawozdania obserwatora sporzgdzone na mocy obowigzujacych programéw obecnosci
obserwatoréw.

5. Nadbrzezne panstwo czlonkowskie zapisuje wszystkie naruszenia popelnione przez statki rybackie panstw trzecich,
w tym zwigzane z nimi sankcje, w krajowym rejestrze, o ktéorym mowa w art. 93 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

6.  Komisja przesyla informacje, o ktérych mowa w ust. 5, panstwu trzeciemu w celu zapewnienia, aby panstwo trzecie
zastosowato odpowiednie $rodki.

Przepisy ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla konsultacji migdzy Unia a panstwami trzecimi. W tym zakresie Komisja jest
uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 44 w celu wdrozenia do prawa unijnego wynikéw konsultacji
z panstwami trzecimi obejmujacych uzgodnienia dotyczace dostepu.
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TYTUL IV
DANE I INFORMACJE

Artykut 39

Unijny rejestr upowaznien do polowéw

1. Komisja opracowuje i prowadzi elektroniczny unijny rejestr upowaznieft do potowdw, w tym wszystkich upowaznieri
do potowéw udzielonych na podstawie tytuléw II i III, skladajacy si¢ z czgsci dostepnej publicznie i czgsci bezpiecznej.
Rejestr ten:

a) zawiera wszystkie informacje okreSlone w zalgeznikaech+—+2 zalgczniku i wskazuje status kazdego upowaznienia
W czasie rzeczywistym;

b) wykorzystywany jest do wymiany danych i informacji migdzy Komisja a panstwem czlonkowskim oraz
¢) stuzy jedynie do celéw zréwnowazonego zarzadzania flotami rybackimi.

2. Wykaz upowazniei do polowow w rejestrze jest publicznie dostepny i zawiera nastepujace informacje:
a) nazwe i banderg statku oraz jego numer CFR i IMO, jezeli wymagajq tego przepisy Unii;

aa) nazwisko, miasto i kraj zamieszkania wlasciciela przedsigbiorstwa i beneficjenta rzeczywistego;

b) rodzaj upowaznienia, w tym uprawnienia do potowow; oraz [Popr. 69]

¢) dozwolony czas i obszar dzialalno$ci polowowej (data rozpoczecia i zakonczenia, obszar polowowy).

3. Panstwo cztonkowskie korzysta z rejestru w celu przedstawienia Komisji upowaznien do potowéw i aktualizuje swoje
dane, zgodnie z wymogami art. 12, 19, 23 i 27.

Artykut 40

Wymogi techniczne

Wymiana informacji, o ktérych mowa w tytutach II, IIl i IV, odbywa si¢ w formie elektronicznej. Komisja moze przyjmowac
akty wykonawcze — nie naruszajac przepiséw dyrektywy 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (') — ustanawiajace
techniczne wymogi operacyjne dotyczace zapisywania, formatu i przekazywania informacji, o ktérych mowa w tych
tytulach. Wspomniane akty wykonawcze przyjmowane s3 zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 45
ust. 2.

Aby zapewnié dzialanie rejestru unijnych upowazniefi do polowéw i umozliwic patistwom cztonkowskim dostosowanie
si¢ do wymogow technicznych w zakresie powiadamiania, Komisja udziela zainteresowanym paristwom czlonkowskim
wsparcia technicznego. W tym celu Komisja wspiera organy krajowe w przekazywaniu informacji, ktére operatorzy
muszq dostarczy¢ w odniesieniu do kazdego rodzaju upowaznienia, oraz, do dnia ... [sze$¢ miesigcy od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia], opracowuje aplikacje informatyczng umozliwiajgcg paristwom czlonkowskim automatyczne
i realizowane w czasie rzeczywistym przesylanie do rejestru unijnych upowaznieii do potowéw danych dotyczgcych
wnioskéw o upowaznienia i cech statkéw. [Popr. 70]

(") Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2007 r. ustanawiajaca infrastrukture informacji
przestrzennej we Wspdlnocie Europejskiej (INSPIRE) (Dz.U. L 108 z 25.4.2007, s. 1).
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W ramach wsparcia technicznego i finansowego w zakresie przekazywania informacji paristwa cztonkowskie mogg
korzystac z pomocy finansowej z Funduszu Morskiego i Rybackiego na podstawie art. 76 ust. 2 lit. a) rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 ('). [Popr. 71]

Artykut 41
Dostep do danych

Nie naruszajac przepiséw art. 110 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, pafistwa cztonkowskie lub Komisja zapewniaja
dostep do bezpiecznej czgsci unijnego rejestru upowaznien do potowdéw, o ktérym mowa w art. 39, wlasciwym stuzbom
administracji zaangazowanym w zarzadzanie flotami rybackimi.

Artykut 42

Zarzadzanie danymi, ochrona danych osobowych oraz poufnosé

Dane uzyskane na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ przetwarzane zgodnie z art. 109, 110, 1111 113
rozporzadzenia (WE) nr 12242009, rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 oraz dyrektywa 95/46/WE i krajowymi
przepisami wykonawczymi do niej.

Artykut 43

Relacje z pafistwami trzecimi i regionalnymi organizacjami ds. zarzadzania ryboléwstwem

1. Jezeli panstwo czlonkowskie otrzyma od pafistwa trzeciego lub regionalnej organizacji ds. zarzadzania
rybotéwstwem informacje istotne dla zapewnienia skutecznego stosowania niniejszego rozporzadzenia, panstwo to
przekazuje te informacje pozostalym zainteresowanym panstwom cztonkowskim i Komisji lub wyznaczonemu przez nia
organowi, o ile jest do tego uprawnione na mocy uméw dwustronnych zawartych z danym pafstwem trzecim lub
przepiséw odnosnej regionalnej organizacji ds. zarzadzania rybotéwstwem.

2. Komisja lub wyznaczony przez nig organ moze — w ramach uméw w sprawie polowéw zawieranych miedzy Unig
a panstwami trzecimi, pod auspicjami regionalnych organizacji ds. zarzgdzania ryboléwstwem lub podobnych organizacji
ds. ryboléwstwa, w ktorych Unia jest umawiajaca si¢ strong lub wspélpracujgcym podmiotem niebedacym strong —
przekazywaé istotne informacje dotyczace nieprzestrzegania przepisow niniejszego rozporzadzenia lub powaznych
naruszen, o ktérych mowa w art. 42 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 i w art. 90 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009, innym stronom tych uméw lub organizacji, za zgoda panstwa czlonkowskiego, ktére dostarczyto
informacji, oraz zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001.

TYTUL V
PROCEDURY, PRZEKAZANIE UPRAWNIEN I SRODKI WYKONAWCZE

Artykul 44

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnient do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, powierza si¢ Komisjina okres pigciu
lat od dnia ... [data wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia]. Komisja sporzgdza sprawozdanie dotyczqce przekazania
uprawniefi nie péiniej niz dziewigl miesigcy przed koricem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnieri zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba Ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedluzeniu nie péZniej niz trzy miesigce przed koticem kaidego okresu. [Popr. 73]

(') Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgce rozporzgdzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006
i (WE) nr 791/2007 oraz rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz.U. L 149 z 20.5.2014, s. 1).
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3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2, moze zostaé w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow
delegowanych.

3a.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 .
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

4. Jednocze$nie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wtedy, jezeli Parlament Europejski albo
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
lub jezeli, przed uptywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 45

Procedura komitetowa

1. Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Rybolowstwa i Akwakultury ustanowiony na podstawie art. 47
rozporzadzenia podstawowego. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwigzku z art. 5

tego rozporzadzenia.

TYTUL VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykul 46
Uchylenie

1. Rozporzadzenie (WE) nr 1006/2008 traci moc.
2. Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 47
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w ... dnia r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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Zalaczniki-(wykaz dokumentéw): [Popr. 74]
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A I IR S

Zalgeznikifwykazdokumentéw): [Popr. 75]
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Zalgcznik

Wykaz informacji, ktére nalezy przekazaé w celu uzyskania upowaznienia do potowow

I WNIOSKODAWCA
1 |Identyfikator statku (numer IMO, numer CFR itd.)
2 |Nazwa statku

3 | Nazwa podmiotu gospodarczego (*)

4 | E-mail ()

5 | Adres

6 | Faks

7 | Numer identyfikacji podatkowej (SIRET, NIF...) (*)
8 |Telefon

9 | Nazwa wlasciciela

10 | E-mail (¥)

11 | Adres

12 | Faks

13 | Telefon

14 | Nazwa stowarzyszenia lub nazwisko agenta reprezentujgcego podmiot gospodarczy (*)
15 |E-mail (*)

16 |Adres

17 |Faks

18 | Telefon

19 | Nazwisko(-a) kapitana(-6w) ()

20 |E-mail (*)

21 | Obywatelstwo (*)

22 | Faks

23 | Telefon
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I KATEGORIA POLOWOW, W ODNIESIENIU DO KTORYCH WNIOSKUJE SIE O UPOWAZNIENIE DO POLOWOW

Rodzaj upowazinienia (umowa w sprawie polowéw, upowaznienie bezposrednie, RFMO, morze pelne, czarter, statek
pomocniczy)

24 | Rodzaj statku, kod FAO (*)

25 | Rodzaj narzedzi, kod FAO (*)

26 | Obszary polowowe, kod FAO (*)

27 |Kod FAO lub kategoria polowéw gatunku docelowego (umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych
polowéw) (*)

28 | Okres, w odniesieniu do ktdrego wnioskuje si¢ o upowaznienie (daty rozpoczecia i zakoriczenia)

29 | Numer rejestru RFMO (*) (jesli jest znany)

30 |Wykaz statkéw pomocniczych: nazwa [ numer IMO |/ numer CFR

il CZARTEROWANIE

31 |Statek prowadzgcy dzialalno$¢ na podstawie umowy czarterowej (*): Tak | Nie

32 | Rodzaj umowy czarterowej

33 | Okres czarteru (daty rozpoczgcia i zakoticzenia) (¥)

34 | Uprawnienia do polowéw (w tonach) przyznane czarterowanemu statkowi (*)

35 | Patistwo trzecie przyznajgce uprawnienia do potowéw czarterowanemu statkowi (*)

()  pola obowigzkowe (pozycje 22 do 25 i 28 do 48 mogq nie zostaé wypelnione, jezeli informacje mozna automatycznie pozyskaé
z rejestru floty UE dzigki numerowi CFR lub numerowi IMO)

[Popr. 76]



